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Beato Alano della Rupe  

 

LO SPLENDORE E  IL VALORE 

DEL SANTISSIMO ROSARIO  

(i ncunabolo del 1498 ) 

Libro I I  

 

LE FONTI di:  

Beato Alano della Rupe  

Il Santissimo Rosario:  

Il Salterio di Gesuõ e di Maria 

 

Collana : Studia Rosariana , n. 5:  

 

A cura di:  

DON ROBERTO PAOLA  
 

 

 

 

Traslitterazione  latina  e traduzione italiana  

a cura di:  

GASPARE PAOLA ð DON ROBERTO PAOLA  

 

 
Roma , iniziato il 4 dicembre 2 017 , festa di Santa Barbara,  

terminato lõ8 maggio 2018, Festa della Madonna del 

Rosario di Pompei  e Apparizione di San Michele Arcangelo . 
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Collana: Studia Rosariana, n. 6. 
 

n. 1: Beato Alano della Rupe, Il Salterio di 

Ges½ e di Maria: Genesi, storia e Rivelazioni del 

Santissimo Rosario, I edizione, a cura di: don 

Roberto Paola; prima traduzione italiana, a cura 

di: Gaspare Paola, Rosina Murone, don Roberto 

Paola, Annalisa Massimi, Alberta Cardillo, Roma, 

2006 (testo a stampa disponibile presso 

lõEditrice Ancilla, e scaricabile gratuitamente, 

sul sito: www.beatoalano.it). 
 

n. 2: Beato Alano della Rupe, Mariale, a 

cura di: don Roberto Paola (pubblicato solo sul 

sito: www.beatoalano.it e scaricabile 

gratuitamente). 
 

n. 3: La Vita di Maria nei Mariali Medievali, 

Roma, 2013 (pubblicato solo sul sito: 

www.beatoalano.it e scaricabile gratuitamente). 
 

n. 4: Beato Alano della Rupe: Il Santissimo 

Rosario, il Salterio di Ges½ e di Maria. 

Introduzione e traduzione, vol. I-V, a cura di: Don 

Roberto Paola, Roma, 2015 (testo a stampa 

disponibile presso lõEditrice Ancilla, e 

scaricabile gratuitamente sul sito: 

www.batoalano.it). 

http://www.beatoalano.it/
http://www.beatoalano.it/
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TITOLO ORIGINALE DELLõOPERA: P. Fr¨ 

GIOVANNI ANDREA COPPESTEIN o.p.: Beati fr. 

Alani redivivi Rupensis, tractatus mirabilis de 

ortu et progressu Psalterii Christi et Mariae 

eiusque Fraternitatis, Friburgo, 1619 (con 

svariate edizioni successive).  

Sono cinque le opere del Beato Alano ivi 

contenute: Apologia; Relationes, Revelationes et 

Visiones; Sermones S. Dominici Alano rivelati; 

Sermones et tractaculi; Exempla seu miracula. 

Lõultima edizione latina del Coppestein, ha 

il titolo: òOpus vere aureum B. Alani Rupensis 

Ordinis Praedicatorum, de ortu et progressu 

Psalterii Christi et Mariae, seu Sacratissimi 

Rosarii, in ejusdem praeconium praedicatoribus 

Verbi Dei et omnibus Christi fidelibus 

propositumó, Imola (Forum Cornelii), 1847. 

 

LE FONTI USATE DA P. Fr¨ GIOVANNI 

ANDREA COPPESTEIN o.p. IN: Beati fr. Alani 

redivivi Rupensis, tractatus mirabilis de ortu et 

progressu Psalterii Christi et Mariae eiusque 

Fraternitatis, Friburgo, 1619 (con svariate 

edizioni successive). TRADUZIONE ITALIANA: 

Beato Alano della Rupe: Il Santissimo Rosario, il 

Salterio di Ges½ e di Maria, a cura di: don Roberto 

Paola, Roma, 2015, Ed. Ancilla.  

 

n. 5: FONTE: INCUNABOLO DEL 1498: 

Beato Alano Della Rupe: Lo splendore e il valore 
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del Santissimo Rosario, volume I (di pi½ volumi in 

preparazione), a cura di: don Roberto Paola, 

Roma, Centro Studi Rosariani, 2016. 

Il titolo originale dellõopera ̄ : Magister 

Alanus de Rupe, Sponsus Novellus Beatissimae 

Virginis Mariae: De immensa et ineffabili 

dignitate et utilitate Psalterii praecelsae et 

intemeratae semper Virginis Mariae (Lõinfinita ed 

inanerrabile Dignit¨ e Valore del Salterio del 

Rosario dellõEccelsa e Purissima Sempre Vergine 

Maria), Anno Domini MÁCCCCÁXCVIIIÁ in Vigilia 

Annunciationis Gloriosae Virginis Mariae (24 

marzo 1498), Impressa in christianissimo Regno 

Sweciae (Mariefred, Holmiae [Stoccolma]). 

 

n. 6: Il òLIBRO DEL ROSARIO DELLA 

GLORIOSA VERGINE MARIAó (incunabolo del 

1505 in volgare pisano), a confronto con la fonte 

da cui fu tradotto: òROSARIUM BEATISSIMAE 

VIRGINIS MARIAEó (incunabolo latino del 1500). 

La Collezione latina contiene le seguenti 

opere: Michael Franciscus de Insulis o.p.: 

Quodlibet[um] de veritate Fraternitate Rosarii 

seu Psalterii Beatae Mariae Virginis; Alanus de 

Rupe o.p.: Compendium Psalterii Beatissimae 

Trinitatis; Alanus de Rupe o.p.: De Psalterio 

Virginis Exempla. 

In appendice: riproduzione fotografica 

completa di: Theodorus Gallaeus, Miracula et 
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Beneficia SS. Rosario Virginis devotis a Deo Opt. 

Max. collata, 1610. 

 

Sito web: www.beatoalano.it  

Nel sito le opere sono presenti 

integralmente e gratuitamente, e ciascuno 

liberamente, ora e sempre, le potr¨ scaricare e 

stampare per uso personale o per divulgarle 

gratuitamente; le opere cartacee, ora e sempre, 

per espressa volont¨ del curatore, dovranno 

avere solo il prezzo netto di costo dõopera (spese 

per tipografia, casa editrice e venditori). Nessun 

diritto dõautore o provento, n® ora n® mai, dovr¨ 

essere aggiunto al prezzo di costo originale. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

In copertina: Antonio Arias Fern§ndez, Madonna del 

Rosario, 1644, Museo del Prado (fonte: Pinterest: Il SS. 

Rosario e il Suo più grande Cantore: il Beatus Alanus de 

Rupe) . 

http://www.beatoalano.it/
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Antonio Arias Fern§ndez, Madonna del Rosario, 1644, 

Museo del Prado (fonte: Pinterest: Il SS. Rosario e il Suo 

più gran de Cantore: il Beatus Alanus de Rupe) . 
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Madonna del Rosario, sec. XVI, Chiesa di SantõEligio, Praga 

(fonte: Pinterest: Il SS. Rosario e il Suo più grande Cantore: 

il Beatus Alanus de Rupe) . 
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PREFAZIONE 

 

Sono passati ventõanni da quel 28 aprile del 1998, 

quando ritrovai lõultima edizione del libro del Beato Alano 

della Rupe, e tanta strada si ¯ percorsa: la prima edizione 

italiana delle opere del Beato Alano della Rupe; la seconda 

edizione italiana delle opere del Beato Alano, del 2015, con 

un ampio repertorio iconografico, e lõedizione critica delle 

diverse edizioni del libro curato da Padre Andrea 

Coppenstein, nel secolo XVII, unita ad una traduzione pi½ 

fluente e anche pi½ esatta, a motivo del confronto tra le 

dizioni.  

Inizia ora la parte pi½ difficile, e, come una foresta 

vergine, ancora tutta da esplorare: la traslitterazione, la 

traduzione italiana, e il confronto con lõantologia del 

Coppenstein dei tanti manoscritti e incunaboli del Beato 

Alano della Rupe. 

Si inizia con la prima fonte utilizzata dal 

Coppenstein, il cui confronto sar¨ sempre di pari passo al 

testo, nelle note: lõincunabolo stampato dai Certosini di 

Mariefred (vicino Stoccolma) nel 1498, e comunemente 

chiamato: òIncunabolo del 1498ó, dal titolo: òDe immensa et 

ineffabili dignitate et utilitate Psalterii praecelsae et 

intemeratae semper Virginis Mariaeó, pi½ comunemente 

conosciuto con il titolo: òDe dignitate et utilitate Psalterió. 

Dalle fonti che finora abbiamo esaminato (che, a Dio 

piacendo, saranno nel corso degli anni pubblicate), 

abbiamo visto che il Padre Coppenstein fu fedele alle fonti, 

nonostante le abbia talora abbreviate, talora abbellite con 

un latino pi½ aulico e ricercato: per¸, si pu¸ senza ombra di 

dubbio affermare che il Coppenstein ¯ sempre rimasto 

fedele a quanto scritto da Alano nei suoi scritti, seguendo 

con scrupolosa attenzione le fonti che utilizzava.  

Sia tutto a gloria della Madonna del Santissimo 

Rosario e del Beato Alano, il pi½ grande ed eccelso Cantore 

della mistica Corona.                               Don Roberto Paola 
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NOTE METODOLOGICHE 

 

Il testo latino dellõincunabolo, testo 

a fronte con la traduzione italiana, ¯ 

traslitterato fedelmente e anche i segni 

di interpunzione mancanti 

nellõincunabolo, sono stati evidenziati tra 

parentesi. 

Poich¯ nellõincunabolo, eccetto 

lõinizio della frase, tutto ¯ in minuscolo, i 

nomi in minuscolo dellõincunabolo sono 

stati resi in maiuscolo, senza indicarlo.  

 

Nel testo italiano, per una maggiore 

comprensione del testo:  

òPsalteriumó (Salterio) sar¨ quasi 

sempre reso con òRosarioó o con 

òSalterio del Rosarioó;  

òOratio Dominicaó (Orazione del 

Signore), con òPater Nosteró;  

òSalutatio Angelicaó (Salutazione 

Angelica), con òAve Mariaó;  

òPsaltió (Salmodianti), con 

òRosariantió. 
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MAGISTER ALANUS DE RUPE, SPONSUS 

NOVELLUS BEATISSIMAE VIRGINIS MARIAE 

 

 

 

 

 

 

De immensa et ineffabili 

dignitate et utilitate Psalterii 

praecelsae et intemeratae 

semper Virginis Mariae. 
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

Anno Domini MÁCCCCÁXCVIIIÁ in Vigilia 

Annunciationis Gloriosae Virginis Mariae, 

Impressa in christianissimo Regno Sweciae, 

Mariefred, Holmiae. 
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MAESTRO ALANO DELLA RUPE, SPOSO 

NOVELLO DELLA BEATISSIMA VERGINE MARIA:  

 

 

 

 

 

 

Lõinfinita ed inanerrabile 

Dignit¨ e Valore del Salterio 

del Rosario dellõEccelsa e 

Purissima Sempre Vergine 

Maria.  
 

 

 

 

 

 

 

 

Anno del Signore 1498, alla Vigilia 

dellõAnnunciazione della Gloriosa Vergine Maria, 

stampata nel cristianissimo Regno di Svezia, a 

Mariefred, Stoccolma.  
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Incunabolo del 1498, fol. 006 a (Bibl.  Univ.  di Kiel).  
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Incunabolo del 1498, fol. 006 a (Bibl. Univ.  di Kiel).  
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PSALTERIUM SEU ROSARIUM BEATAE 

VIRGINIS MARIAE  
 

(Fol. 005) Magister Alanus de Rupe 
Sposus Novellus Beatissime Virginis Marie, 
Doctor Sacre Theologie devotissimus, Ordinis 

Fratrum Predicatorum , de immensa et 
ineffabili dignitate et utilitate Psalterii 

precelse ac intemerate semper Virginis Marie . 
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SALTERIO O ROSARIO DELLA BEATA 

VERGINE MARIA (incunabolo del 1498)  

 

(Opera del)  Maestro Alano della Rupe, 

Sposo Novello della Beatissima Vergine 

Maria, Dottore devotissimo della Sacra 

Teologia, dellõOrdine dei Frati Predicatori, 

sull õinfinita  ed inanerrabil e  Dignità e V alore  

del Salterio -Rosario dellõEccelsa ed 

Immacolata Sempre Vergi ne Maria.  

 
Incunabolo del 1498, fol. 005 b. 
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(Fol. 006 , col. a) - Tabula libelli sequentis.  

[TOMUS I]  
 

- Copia Bulle confirmationis et 
Indulgentiarum Psalterij Virginis Marie Sixti 
Pape quarti ....... ..........................fol . 009 , col. a   

- Copia Litterarum Allexandri Episcopi 
Forlivensis Legati a latere de confirmatione et 

approbatione Fraternitatis Rosarij Virginis 
Marie ....... ..................................fol . 009, col. d  

- [CAPUT I :] Prologus Magistri Alani de 

Rupe Ordinis Predicatorum in P salterium 
Virginis Marie. A j .. .......................fol.010 col.c    

- [CAPUT II :] Quomodo Psalter ium est 

inventum sive institutu m, quibus olim a 
Virgine Maria est revelatum,     a      quibus     

dictum     est    et predicatum. A 
j ...................... ........................... fol . 011 , col. a  
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Indice : 

VOLUME I:  

 

- Bolla di Papa Sisto IV che con ferma le 

indulgenze del Rosario  della Vergine 

Maria. ......................................... ........... .p. 80  

- Lettera del legato pontificio 

Alessandro, Vescovo di Forlì, che conferma 

e approva la Confraternita del Rosario della 

Vergine Maria. ........................... ............ .p. 96  

- CAPITOLO I: Inizio del Salterio della 

Vergine Maria, del Maestro Alano della Ru pe, 

dellõOrdine dei Predicatori.......... ........... p. 12 0 

- CAPITOLO II: Origini del Rosario, le 

antiche Visioni  della  Vergine Maria , e  chi  lo 

ha  pregato e  predicato. ....... ........ ........... p. 150  

 
Incunabolo del 1498, fol. 006 , col. a. 
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- [CAPUT III :] Quomodo specialiter beato 

Dominico predicatorum patriarche inclito a 
Virgine Maria est revelatum Tholose, cum 

miraculo terribili valde. A ij .......... .fol. 012 col.a  
- [CAPUT IV :] Quomodo temporibus istis 

anno scilicet M°, CCCC°, LXIIII°, cuidam fratri 

ordinis predicatorum Virgo Maria apparuit, qui 
hoc psalterium quotidie perorabat non 

obstantibus varijs et multis temptationibus.  
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- CAPITOLO III: Apparizione singolare a 

Tolo sa della Vergine Maria a San Domenico, 

Fondatore dellõOrdine dei Predicatori e lo 

straordinario Prodigio che 

seguì. ...................................................... p. 19 0  

- CAPITOLO IV: Apparizione della 

Vergine Maria, nellõanno 1464, ad un frate 

dellõOrdine dei Predicatori, che tutti i giorni 

pregava il Rosario, nonostante le tentazioni 

di ogni genere.  
 

 
Incunabolo del 1498, fol. 006 , col. a . 
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Et hunc Domino Ihesu Christo Filio eius 

et multis sanctis presentibus realiter et 
visibiliter desponsavit  in Sponsum Novellum , 

tradens sibi Annulum ex Crinibus Eius 
virgineis contextum, in quo erant tot lapides 
preciosi quot sunt Salutationes in Psalterio 

Suo , precipiens eidem ut Psalterium mundo 
predicare (fol. 006 , col. b) contra 

horrendissima mala infinita toti mundo de 
propinquo imminencia. Hic Sponsus pie 
creditur fuisse Doctor Alanus de Rupe,   quod   

ex   vita,   verbis,   scientijs, et scriptis suis 
certissime probatum est quamvis in scriptis 
suis non specificaverit  quis aut ubi talis 

Sponsus esset.  A iiij .............. ........fol.014 col.a  
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La Vergine Maria lo fece diventare Suo 

Novello Sposo, in presenza di Gesù Cris to 

Suo Figlio e di molte Sante,  dando a lui un 

Anello,  fatto dai suoi Virginei Capelli, che 

aveva tante pietre preziose, quante sono le 

Ave Maria del Suo Rosario, e ordinando al 

medesimo d i predicare il Rosario al mondo  

per allontanare i mali infiniti e smisurati che 

minacciano il mondo. Lo Sposo è stato Alano 

della Rupe,  enco miabile per la vita, i mod i, la 

scienza, e le opere,  sebbene nei suoi scritti 

egli non abbia  mai detto chi  e dove fosse lo 

Sposo di Maria ................................ ........p. 264   

 

 
Incunabolo del 1498, fol. 006 , col. a -b. 
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- [CAPUT V :] Deinde sequuntur XV 

Monilia sive Gracie Sponso Novello collate a 
Virgine Maria, iuxta XV dictiones principales in 

Angelica Salutatione  contentas. A 
vj .......... ....................................... .fol.015 col.c  

- [CAPUT VI :] Instructio pulcherrima et 

profunda quam Virgo Maria revelavit Alano 
Sponso Suo Novello . A viij .......... ...fol.017 col.b  

- [CAPUT VII :] Septuaginta pulcherrime 
Revelationes perbreves de diversis prefato 
Sponso a Maria Virgine revelate. D 

ij ................................................. .fol. 019  col. d 
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- CAPITOLO V: Seguono, poi, 15 Gioielli, 

o Grazie che la Vergine Maria donò al Novello 

Sposo, come le 15 principali parole 

contenute nellõAve Maria.......................p.320  

- CAPITOLO VI: Lo splendido e profondo 

Insegnamento, che la Vergine Maria rivelò ad 

Alano, Suo Novello Sposo. .....................p.378  

- CAPITOLO VII: Seguono settanta brevi 

Rivelazioni, che la Gloriosa Vergine (Maria) 

rivelò al Suo Novello Sposo. ...................p.466  

 
Incunabolo del 1498, fol. 006 , col. b . 
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- [CAPUT VIII :] In quodam festo 

Assumptionis Marie ipsa Regina Angelorum 
ostendit Suo Novello Sponso Alano modum 

Assumptionis sue, cum quanta videlicet gloria 
et gaudio a Filio suo fuit Assumpta et a tota 
celesti Curia , historia multum suavis et 

iocunda. D iij .... ........................... .fol.025 col.c  
- [CAPUT IX:] Item  quomodo ipsa Domina 

Maria Mater Misericordie pugnavit contra tres 
Sorores Suas scilicet Potentiam, Iusticiam et 
Verit atem, visio plurimum delectabilis. D 

v...................................................fol.030 col.b  
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- CAPITOLO VIII: Nella Festa 

dellõAssunzione di Maria, la Regina degli 

Angeli rivela al suo Novello Sposo Alano 

lõevento della sua Assunzione, e, quando Ella 

giunse al Cielo, la gloria e il giubilo del Figl io 

Suo e delle Celesti Schiere. Storia 

commovente ed emozionante. ............. ..p.652      

- CAPITOLO IX  : Maria, Regina e Madre 

della Misericordia viene combattuta dalle 

tre Sue Sorelle : la Po ten za, la Giustizia e la 

Verità:  Visione dolcissima .....................p .812

Incunabolo del 1498, fol. 006 , col. b . 
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Incunabolo del 1498, fol. 007a  (Bibl. Univ.  di Kiel).  


